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Ersatzteile KETTENSAGE
Diagram of Spare Parts ~ CHAIN SAW Stand issue 08.2007
Poz.Nr. Detalas Sifrs Nosaukums Skaits Poz.Nr. Detalas Sifrs Nosaukums Skaits
N°no3. LWncpp petanun HaumveHoBaHue Kon-Bo N°nos. [Lincpp petann HaumeHoBaHue Kon-so
Position Bestell- Nr. Benennung Stiick Position Bestell- Nr. Benennung Stiick
Pos. Part number Name Qty. Pos. Part number Name Qty.
1 KZ6-400.01 Skrive ST4.2X14 (BuHT 6 55 KZ6-400.55 Izliekums (KoneHo 1
2 KZ6-400.02 Skrave ST2.9X10 (Bunt 56 KZ6-400.56 Atspere Eﬂpy)KI/IHa 1
3 KZ6-400.03 Labais rokturls ({Ionypqua npasas) 57 KZ6-400.57 leliktnis (BTynka) . 1
4 KZ6-400. Skruve S 1 58 KZ6-400.58 Ellas stknis (Hacoc MaCl‘IFIHbII/I) 1
5 KZ6-400.05 Labais vaks KprLI.IKa npa.an) 59 KZ6-400.59 Bultskriive 8X35 8.8 (bonT) 1
6 KZ6-400.06 Suka (LLleTka 2 60 KZ6-400.60 Atspere srlp MKNHA) 1
g 2%821888; %ukas tlf(retajs ( (eTKouepx(aTenb) ) 2 g; 2%818861 é\ESpere p KINHA) 1
-400. zineja korpuss (Kopnyc asuratena -400. OMEXyTO!
9 KZ6-400.09 Elektrlonlske%s bloks [EE¥0K 3NEKTPOHHbIN) 62A | KZ6-400.62A Taf);pvfdﬁgp%) UT TPOMENYTO|HSIH) 1
10 KZ6-400.10 Kabelis (Kabenb) 63 26-400. Blive (Mpoknagka) 1
11 KZ6-400.11 Kreisais vaks (Kpblwka neBaH) 64 KZ6-400.64 Skruve ST4.8X30 (BuHt 2
1% ggigg% ger%% taustms QKyBMHT ] gg gg 288 gg akruve ST4. IV?5X2P §BV|HT; %
-400. zgrieznis aika
14 KZ6-400.14 Plaksne (ﬂnaCTMHa 67 | KZ6-400.67 Sk?uve ST4.8X65 (BuHT) 2
15 KZ6-400.15 Aizsarguzmava (T} 6Ka 3aWunTHaA) 68 KZ6-400.68 Atspere ([pyxuHa 1
16 KZ6-400.16 Kreisais rokturis onypyqKa nesas) 69 76-400. Sviras salikuma (Pbiuaru B coope) 1
17 KZ6-400.17 Kondensators (KonpeHcarop) 69A | KZ6-400.69A Saite (3BeH0) 2
18 KZ6-400.18 Sledzis Bbleoanenb) 698 | KZ6-400.698 Tapa (WTudt 3
pa (LLndr)
}8 %2‘88}8 gia\lltlgrnso TaggoewHwTeﬂw f 69C | KZ6-400.69C glaksne (ﬂnaCTMHa) i
50 | K26-40021 Rlers ST B 2 63D | KeG-200.68D gvira (Pelial b8 (o) ]
22 KZ6-400.22 Diafragma ([uachparma 71 | KZ6-400.71 Atspere ([pyxuHa) 1
%2 %82‘88%2 gug(tms ?29 (MoawnnHmK) 72 | KZ6-400.72 Tapa @33( d’ LudepT 1
-400. nkurs
25 | Kze-d0025 entilators (Iﬁeumnmom 7|k B naiga Kroan o et hesan) ]
26 | KZ6-400.26 Gultnis 6301 (flogwnnriik) 75 | Kz6-400:75 Pussajugs labais (Tonymydra npasas) 1
27 KZ6-400.27 Mazs zobrats (LLlectepHa) 400
28 KZ6-400.28 Reduktora korpuss (Kopfyc penyktopa) ;9 2%22‘88;9 E?grﬁﬁ‘ﬁ”d‘is LE%?,,CK TOPMO3HOI) 1
28A | Kz6-400.28A leliktnis 6301 SBW ka) 78 | Kz6-400.78 Plaksne (Inacruria) 1
28B KZ6-400.28B leliktnis 608 TYNKa ) 79 (26'400.79 Skrive M4X8 (BI/IHT) 5
29 26-400.29 Mikros|edzis (Mirkponepekniouarens) 400
) 80 KZ6-400.80 Zvaigznite (3Be3goyka) 1
30 KZ6-400.30 Mikrosledza taustins (Kypok nepeKmoanenﬂ) 81 KZ6-400.81 Panfksne (Llai6a 2
31 KZ6-400.31 PriekSejais rokturis (Pydka nepenHas) 82 KZ6-400.82 Atsp ere )KVIHa{ 4
32 | Kz6-400.32 Prieksejais uzllktms aKnauKa neperHsan) ' P (}J by
; / 83 KZ6-400.83 Atloks (PnaHey 1
3% | Kz6-400.33 skruve ST4.8X20 (Bir) 84 | Kz6-400.84 Cretoens Bi4 Konbuo) 1
3 | Kegao03d E\'t'gsng'ee\(’ﬁdsx((',\,,"ﬁg{O”p°B°ﬂ) 85 | Kz6-40085 Atspere 8 (Tipyiwe) 1
% | Keangsg Elas v (i) % |k Bredzens @5545%%2”0 !
3f | KZ6-400.37 Nipelis 88 | Kz6-400.88 Apvalks (Koxyx 1
2 |prte Bt 8 e Al R e |
400 % 89A | KZ6-400.89A Bukse (Brynka) 1
| ka0 Siikna s mKS"“;’cS%S)”aT“) % | Kze-400 Roldurts (Pyica) 1
-400. Sk TOK H :
49 KZ6-400.42 ere I'Ip KIHA 90A | KZ6-400.90A Uzgrieznis (fanka) 1
; 9N -400. Sliede (LWwha 1
ﬁ 2%82}883?{ Da%av?r%stéj njH enb) 92 6-400. Spnegéta S sgllkuma (Harmxutens B c6ope) 1
45 KZ6-400°45 Gredzens 15 (KonbLio 92A | KZ6-400.92A leliktnis (BTynka) 1
; aksne ([ractnHa
) 92B | KZ6-400.92B Plak Nn 1
46 KZ6-400.46 Bldltajs Tonkarens)
47 KZ6-400.47 tnis 6201 (TOMMWNAHIK 92C | KZ6-400.92C Spriegotaja dlsks NCK HaTAXUTENA) 1
6-400 Gultnis 6201 (Mo )
48 | KZ6-400.48 Vacind (Kpblwka Macnooaka 92D | KZ6-400.92D Paplal sne WanG a 1
p )
49 KZ6-400.49 Varsts (Knanan) 93 KZ6-400.93 Uzlime HaKneMKa) 1
50 | KZ6-400.50 Gredzens (KonbLo) 94 [ KZ6-400.94 Kede (Llens) 1
51 KZ6-400.51 Ellas tvertne (Macno6ak 9 [ KZ6-400.95 Sliedes aizsargs (Koxyx uenu) 1
( )
52 KZ6-400.52 Atspere (MpyxnHa 96 KZ6-400.96 Tvertne ar ellu (EMkOCTb C Macnom) 1
p pyuHa)
53 <ze-400_53 Caurule (Tpyoka) 97 KZ6-400.97 Siksnina 275/240 (Pemeliok) 2
54 KZ6-400.54 Bremzu swra Pblyar Topmoaa 98 | KZ6-400.98 Uzlime' (Hakneiika 1
( )
54A | KZ6-400.54A Bremzu sviras iglikinis (BcTaBKka pbluara TopmMo3a) 99 | KZ5-350.01 Uzlime (Hakneiika 1

Uzmanibu! Remontdarbus, izmainu ievieSanu un rokas elektrisko instrumentu
izmeginasanu veiciet va]ad2|ga tehniska imeni, ievérojiet droSibas _tehnikas
prasibas atbilstoi DIN, EN un citiem atseviskas valstis speka esosiem nor-

mativiem dokumentiem.

Paturam sev tiesibas ienest izmainas. Misu raZojumi tiek pastavigi pilnvei-
doti atbilstosi musdienu tehnikas attistibas limena prasibam. Tapec mes pat-

uram sev tiesibas ienest izmainas.

BHuMaHue! PeMOHTHble paboTbl, BHECEHME W3MEHEHUR W UCMbITAHUE PYYHbIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB  BLINONHAITE HA MOMKHOM TEXHUYECKOM  YPOBHE,
coBnionalite TpeboBaHuA no TexHuke 6esonacHocTn cornacko EN, FOCT w apyrux,
[eViCTBYIOLIMX B OTAENbHbIX CTPAHAX HOPMATUBHbIX OKYMEHTOB.

OcrasniAiem 3a CO0OV NPaBO Ha BHECEHUE W3MEHERU. Hawn u3nenuA NocToRHHO
NPUBOAATCA B COOTBETCTBME C TPeOOBAHUAMM COBPEMEHHOrO YPOBHA PasBUTUA

TexHuku. [03Tomy Mbl 0CTaBnAEM 3a COO0I NPaBO HA BHECEHNE 3MEHEHMIA.

Beachten: Instandsetzung, Anderungen und Priifung von handgefiihrten
Elektrowerkzeugen sind
Sicherheitsvorschriften nach DIN und weitere in den einzelnenLdndern

giiltige Vorschriften sind einzuhalten.

Anderungen vorbehalten. Unsere Erzeugnisse werden stets dem heutigen
technischen Stand angepaBt. Deshalb behalten wir uns Anderungen vor.

fachgerecht durchzufiihren. Die

accordance wi
must be observed.

to alter data and specifications.

Attention! Power tools repair, modification and testing must be carried out
according to the generally recognized engmeenn%rrachce Safety notes in
ith EN and other regulations applicable in individual countries

Modifications reserved. Our products are constantly modified to meet the
requirements of modern technical standards, therefore we reserve the right



